VAN DE COEVERING

POSTANOWIENIE TRYBUNALU (czwarta izba)

z dnia 27 czerwca 2006 r.”

W sprawie C-242/05

majacej za przedmiot wniosek o wydanie, na podstawie art. 234 WE, orzeczenia
w trybie prejudycjalnym, zlozony przez Gerechtshof te ’s-Hertogenbosch (Nider-
landy) postanowieniem z dnia 31 maja 2005 r., ktére wplyneto do Trybunalu w dniu
3 czerwca 2005 r., w postepowaniu

G.M. van de Coevering

przeciwko

Hoofd van het District Douane Roermond van de rijksbelastingdienst

TRYBUNAL (czwarta izba),

w skladzie: K. Schiemann, prezes izby, N. Colneric i K. Lenaerts (sprawozdawca),
sedziowie,

* Jezyk postepowania: niderlandzki.
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rzecznik generalny: P. Mengozzi,
sekretarz: R. Grass,

podjawszy decyzje o rozstrzygnieciu sprawy postanowieniem z uzasadnieniem,
zgodnie z art. 104 § 3 akapit pierwszy regulaminu,

po zapoznaniu sie z opinig rzecznika generalnego,

wydaje nastepujace

Postanowienie

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym dotyczy wykladni art. 49—
55 WE.

Whiosek ten zostal zlozony w ramach sporu pomiedzy G.M. van de Coeveringiem
(zwanym dalej ,skarzgcym”) a hoofd van het District Douane Roermond van de
rijksbelastingdienst (naczelnikiem okregu celnego Roermond krajowych stuzb
skarbowych) w przedmiocie decyzji ustalajacych wysokos¢ podatku podlegajacego
zaplacie w zwiazku z uzywaniem na niderlandzkich drogach publicznych pojazdu
osobowego, ktory zostal wynajety i zarejestrowany w Belgii.
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Ustawodawstwo krajowe

Artykul 1 Wet op de belasting van personenauto’s en motorrijwielen 1992 (ustawy
o podatku od samochodéw osobowych i motocykli z 1992 r., zwanej dalej ,,ustawg”)
w jej wersji obowiazujacej do dnia 1 stycznia 2002 r. stanowi:

»1. Pojazdy osobowe i motocykle opodatkowywane sa podatkiem zwanym »po-
datkiem od pojazdéw osobowych i motocykli«.

2. Zgodnie z Wegenverkeerswet [ustawa o kodeksie drogowym] z 1994 r.
obowigzek podatkowy powstaje z chwila rejestracji samochodu osobowego
badz motocykla.

5. W przypadku gdy niezarejestrowany samochdd osobowy lub motocykl zostaja
de facto oddane do dyspozycji osoby fizycznej lub prawnej, ktérej miejsce
zamieszkania lub siedziba znajduje sie w Niderlandach, obowiazek podatkowy
powstaje z dniem, w ktérym pojazd silnikowy zostal po raz pierwszy uzyty na
drogach publicznych w Niderlandach w rozumieniu ustawy o kodeksie
drogowym.”

Artykul 5 ust. 2 ustawy stanowi:

»W odniesieniu do niezarejestrowanych samochodéw osobowych lub motocykli,
osoba zobowigzana do uiszczenia podatku jest osoba, ktérej pojazd silnikowy zostal
de facto oddany do dyspozycji.”
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5 W mysl postanowien art. 6 ustawy:

»1. Podatek podlega zaplacie po zlozeniu deklaracji.

2.

W drodze odstepstwa od art. 10 ust. 2 oraz art. 19 ust. 3 Algemene Wet inzake
Rijksbelastingen [ustawy o podatkach nakladanych przez panstwo]:

a. platno$c jest dokonywana

1° zanim okre$lona osoba otrzymala numer rejestracyjny, w przypadku gdy
obowigzek podatkowy powstaje w zwigzku z rejestracja [pojazdu];

2° przed pierwszym przypadkiem uzycia pojazdu, w przypadku gdy
obowigzek podatkowy powstaje w zwiazku z pierwszym przypadkiem
jego uzycia na drogach publicznych;

b. deklaracje sporzadza sie wraz z dokonaniem platnosci.

W drodze odstepstwa od ust. 2 lit. b), rozporzadzenie ministra moze
przewidzie¢ zwolnienie z platnosci podatkowej przed pierwszym uzyciem tego
pojazdu na drogach publicznych.
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4. Podatek nalezy bezzwlocznie zaplaci¢, jezeli — w przypadkach, o ktérych mowa
w ust. 3 — osoba, ktéra rzeczywiScie wlada niezarejestrowanym pojazdem
osobowym lub motocyklem podczas kontroli przeprowadzanej przez urzedni-
kéw podatkowych lub innych urzednikéw w myél postanowien art. 141
Wetboek van Strafvordering [kodeksu postepowania karnego] nie moze we
wlasciwy sposéb uzasadnié, ze zostal on zaptacony.”

6  Zgodnie z art. 9 ust. 1 ustawy w jej wersji obowigzujacej do dnia 30 czerwca 2001 r.:

»1. Stawka podatkowa wynosi 45,2 % ceny katalogowej netto w przypadku samo-
chodu osobowego pomniejszonej o 3394 NLG, a w przypadku samochodu
osobowego wyposazonego w silnik wysokoprezny, ksztaltuje sie ona na
poziomie 45,2 % katalogowej ceny netto,

a. powiekszonej o 722 NLG lub

b. pomniejszonej o 478 NLG jezeli emisje spalin z tego samochodu osobowego
odpowiadaja wartoéciom progowym przewidzianym na rok 2005.

7 Artykul 4 ust. 3 Uitvoeringsbesluit belasting van personenauto’s en motorrijwielen
de 1992 (rozporzadzenia wykonawczego w sprawie podatku od samochodéw
osobowych i motocykli z 1992 r., zwanego dalej ,rozporzadzeniem wykonawczym”)
stanowi:

»Samochdéd osobowy lub motocykl oddany w najem w innym panstwie czlonkow-
skim osobie fizycznej lub prawnej, ktérej miejsce zamieszkania lub siedziba znajduje

[ - 5849



10

11

POSTANOWIENIE Z DNIA 27.6.2006 r. — SPRAWA C-242/05

sie w Niderlandach, podlega zwolnieniu z opodatkowania jedynie w przypadku, gdy
do dnia nastepujacego po dniu, w ktérym zostal on po raz pierwszy uzyty na drogach
publicznych w Niderlandach, samochdd ten zostal wywieziony poza terytorium
Niderlandéw lub oddany do wynajmu w niderlandzkiej instytucji, ktéra zajmuje sie
profesjonalnie wynajmowaniem samochodéw.”

Postepowanie przed sadem krajowym i pytanie prejudycjalne

Skarzgca, zamieszkujaca w Niderlandach najeta od spélki belgijskiej samochéd
osobowy, ktéry zostal zarejestrowany w Belgii.

Hoofd van het District Douane Roermond van de rijksbelastingdienst ustalil, ze
w dniach 31 maja i 21 czerwca 2001 r. omawiany pojazd, niezarejestrowany
w Niderlandach, byl zaparkowany i uzywany w ruchu na obszarze tego paristwa
czltonkowskiego, a nastepnie stosujgc art. 1 ust. 5 ustawy, organ ten wydal decyzje
podatkowa dotyczaca zaplaty 60476 NLG (27565 euro). Nalozyl on réwniez
grzywne w wysokosci 25 % tej kwoty, tj. 15185 NLG (6 891 euro).

W zwigzku z tym, ze odwolanie od decyzji podatkowej i od decyzji o nalozeniu
grzywny nie odnioslo pozadanego skutku, skarzgca wniosla skarge do sadu
krajowego.

W postanowieniu odsylajacym, Gerechtshof te s-Hertogenbosch odnotowuje, ze
w przypadku samochodu, ktéry zostal wynajety w Niderlandach, a takze w innym
panistwie czlonkowskim, obowiazek podatkowy w podatku od samochodéw powstaje
w zakresie pelnej jego kwoty, w sposéb ostateczny i bez mozliwosci dokonania

I-5850



13

14

VAN DE COEVERING

zwrotu podatku, wraz z pierwszym uzyciem tego samochodu na niderlandzkich
drogach publicznych przez osobe zamieszkujaca lub majaca siedzibe
w Niderlandach. Gerechtshof zastanawia sie, czy nalozenie tego podatku nie
spowoduje, iz najecie przez niderlandzkiego rezydenta samochodu osobowego
w innym panstwie cztonkowskim, zwlaszcza dotyczy to przypadku, gdy okres, na jaki
samochdd zostal wynajety, przekracza okres dwéch dni, o ktérym mowa w art. 4
ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego, lecz jest krétszy od ekonomicznego okresu
uzytkowania pojazdu.

Rezydent niderlandzki wolalby w rzeczywistosci na taki okres naja¢ samochdd, ktéry
zostal zarejestrowany w Niderlandach, od ktérego wynajmujacy uiscil podatek od
samochodéw, a nie samoch6d niezarejestrowany w Niderlandach, od ktérego
podatek ten nie zostal jeszcze zaplacony. O ile w pierwszej sytuacji, w przypadku
kazdej umowy najmu na okres krétszy od ekonomicznego okresu uzytkowania
pojazdu wynajmujacy wlicza do oplaty za wynajem podatek zaplacony, o tyle
wliczona kwota bedzie zawsze nizsza od calkowitej kwoty podatku. Natomiast
w drugiej sytuacji obowigzek zaplaty pelnej kwoty podatku spoczywa na
wynajmujacym niezaleznie od dlugoéci okresu wynajmu oraz czasu uzywania
pojazdu na drogach publicznych w Niderlandach. Podmiot wynajmujacy samochéd
niezarejestrowany w Niderlandach w wiekszoéci przypadkéw zamieszkuje lub ma
siedzibe poza terytorium Niderlandéw.

Chociaz niewgtpliwie wynajmujacy niemajacy miejsca zamieszkania lub siedziby na
obszarze Niderlandéw ma mozliwo$¢ dokonania rejestracji samochodu i zaptacenia
pelnej kwoty podatku jeszcze przed wynajeciem samochodu rezydentowi nider-
landzkiemu, to jednak w zasadzie nie jest w stanie tego zrobi¢, poniewaz w takiej
sytuacji musialby on badZ przenie$¢ na najemce caly ciezar podatku, co uczynitoby
oplaty za wynajem niekonkurencyjnymi, badz tez ponie$¢ samemu caly lub czes§é
podatku, co skloniloby go do odstgpienia od transakcji.

Poniewaz sytuacja ta moglaby w nastepstwie przeszkodzi¢ rezydentowi niderlandz-
kiemu w najeciu samochodu osobowego w innym niz Niderlandy panstwie
czltonkowskim na okres dluzszy od okresu zwolnienia z opodatkowania, a krétszy
od ekonomicznego okresu uzytkowania samochodu, istnieja zdaniem sadu
krajowego uzasadnione watpliwosci, co do zgodnosci podatku ustanowionego
w art. 1 ust. 5 ustawy z zasada swobody $wiadczenia uslug.
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Odwolujac sie do pkt 68 wyroku z dnia 21 marca 2002 r. w sprawie C-451/99 Cura
Anlagen, Rec. str. 1-3193, sad krajowy zastanawia si¢, czy taka przeszkoda
w swobodzie $wiadczenia ustug moze by¢ uzasadniona nadrzednymi wzgledami
interesu ogélnego.

W $wietle pkt 67—69 tego wyroku, sad krajowy powatpiewa w zgodno$¢ omawianego
podatku z zasada proporcjonalnosci, poniewaz w tym przypadku decyzja opiewajaca
na pelna kwote podatku wydana zostala jedynie w oparciu o ustalenie, ze
w okreslonym przedziale czasowym dany pojazd byl uzywany przez skarzacego na
obszarze Niderlandéw, przy czym nie dokonano wczesniejszych ustalen co do
rzeczywistego okresu wynajmu samochodu ani tez dokladnego okresu, w jakim
pojazd ten byl uzywany przez skarzacego na drogach publicznych w Niderlandach.

W tych okolicznosciach Gerechtshof te ’s-Hertogenbosch postanowil zawiesi¢
postepowanie i zwrécic¢ sie do Trybunalu Sprawiedliwoéci z nastepujacym pytaniem
prejudycjalnym:

»Czy w sytuacji, gdy osoba fizyczna zamieszkujaca w Niderlandach zawarla w innym
panstwie czlonkowskim umowe najmu samochodu osobowego niefigurujacego
w rejestrze prowadzonym na podstawie Wegenverkeerswet 1994 [niderlandzkiej
ustawy o ruchu drogowym z 1994 r.], od ktérego nie pobrano podatku od
samochodéw osobowych i motocykli ustanowionego na mocy art. 1 ust. 2 [ustawy],
prawo wspdlnotowe, a w szczegdlnosci swoboda $wiadczenia ustug, o ktérej mowa
w art. od 49 WE do 55 WE, stoi na przeszkodzie temu, by Krélestwo Niderlandéw
obcigzylo te osobe, na podstawie art. 1 ust. 5 ustawy, pelna kwota podatku przy
pierwszym uzyciu tego samochodu na drodze publicznej w Niderlandach
w rozumieniu Wegenverkeerswet 1994, bez wzgledu na okres wynajmu samochodu
i uzywania go na drogach publicznych w Niderlandach i bez mozliwoéci skorzystania
przez te osobe z jakiegokolwiek zwolnienia z opodatkowania lub zwrotu?”.
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W przedmiocie pytania prejudycjalnego

Na mocy art. 104 § 3 akapit pierwszy regulaminu Trybunalu, jezeli odpowiedz na
pytanie moze zostaé w sposéb jednoznaczny wyprowadzona z istniejacego
orzecznictwa, Trybunal moze orzec postanowieniem z uzasadnieniem.

Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem stosowanie wszelkich uregulowan krajowych,
ktére w sposéb obiektywnie nieuzasadniony utrudniajg podmiotowi $wiadczgcemu
uslugi faktyczne korzystanie z tej swobody jest sprzeczne z art. 49 WE (zob.
w szczegblnosci ww. wyroki Cura Anlagen pkt 29 oraz z dnia 11 marca 2004 r.
w sprawie C-496/01 Komisja przeciwko Frangji, Rec. str. [-2351, pkt 64). Zreszty,
swoboda éwiadczenia uslug przynosi korzysci tak ustugodawcy, jak i ustugobiorcy
(zob. w szczegdlnosci wyroki z dnia 17 lutego 2005 r. w sprawie C-134/03 Viacom
Outdoor, Zb.Orz. str. I-1167, pkt 35).

Stosowanie wszelkich przepiséw krajowych, ktére $wiadczenie uslug miedzy
pafistwami czlonkowskimi czynia trudniejszym niz $wiadczenie ustug wylacznie
wewnatrz jednego panstwa czlonkowskiego, jest sprzeczne z art. 49 WE (wyroki
z dnia 5 pazdziernika 1994 r. w sprawie C-381/93 Komisja przeciwko Francji, Rec.
str. I-5145, pkt 17 oraz ww. Cura Anlagen, pkt 30).

W postepowaniu przed sadem krajowym wykazano, ze ustawodawstwo niderlandz-
kie nakladajace na swoich rezydentéw, ktérzy wynajeli pojazd od spélki z siedziba
w innym panstwie czlonkowskim obowiazek uiszczenia pelnej kwoty podatku od
rejestracji pojazdéw od chwili pierwszego uzycia pojazdu na drogach publicznych
w Niderlandach, zniecheca ich do wynajecia pojazdu w innym panstwie
czlonkowskim. Jako Ze obowigzek ten powoduje utrudnienia w transgranicznym
wynajmie (zob. podobnie ww. wyrok w sprawie Cura Anlagen, pkt 37 i 71), stanowi
on ograniczenie swobody $§wiadczenia ustug.
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Stosowanie takiego przepisu jest dopuszczalne jedynie w przypadku, gdy stanowi on
odstepstwo, ktére zostalo wyraznie przewidziane w art. 46 ust. 1 traktatu WE lub
jezeli uzasadniaja go nadrzedne wzgledy interesu publicznego. Niemniej w takim
przypadku stosowanie tego przepisu powinno by¢ wlasciwe dla zapewnienia
realizacji zamierzonego celu i nie moze wykracza¢ ponad to, co jest konieczne dla
jego osiagniecia (zob. podobnie ww. wyrok w sprawie Cura Anlagen, pkt 31 i 32, jak
réwniez przywolane tam orzecznictwo).

Z zastrzezeniem pewnych wyjatkéw, ktére nie maja znaczenia dla rozstrzygniecia
niniejszej sprawy, opodatkowanie pojazdéw samochodowych nie zostalo zharmo-
nizowane. A zatem panstwa czlonkowskie moga w tym zakresie swobodnie
wykonywaé swoje uprawnienie do nakladania podatkéw pod warunkiem, Zze nie
naruszaja prawa wspolnotowego (ww. wyrok w sprawie Cura Anlagen, pkt 40).

Paristwo czlonkowskie moze objaé podatkiem od rejestracji pojazd stuzbowy, ktéry
zostal oddany do dyspozycji zamieszkujacego w tym panstwie pracownika przez
spolke majaca siedzibe w innym panstwie cztonkowskim, jezeli zasadniczo pojazd
ten jest przeznaczony do stalego uzywania na terytorium pierwszego parstwa
cztonkowskiego lub gdy rzeczywiscie jest on w taki sposéb uzywany (zob. podobnie
ww. wyroki w sprawie Cura Anlagen, pkt 42 oraz postanowienie z dnia 30 maja
2006 r. w sprawie C-435/04 Leroy, Zb.Orz. str. 1-4835, pkt 14, jak réwniez w kwestii
pojazdéw sluzbowych oddanych do dyspozycji pracownikéw, wyroki z dnia
15 wrze$nia 2005 r. w sprawie C-464/02 Komisja przeciwko Danii, Rec.
str. 1-7929, pkt 75-78; z dnia 15 grudnia 2005 r. w sprawach polaczonych
C-151/04 oraz C-152/04 Nadin i in., Zb.Orz. str. 1-11203, pkt 41 oraz z dnia
23 lutego 2006 r. w sprawie C-232/03 Komisja przeciwko Finlandii, Zb.Orz. str.
1-27*, pkt 47).

Do sadu krajowego nalezy ocena czasu trwania umowy najmu samochodéw bedacej
przedmiotem postepowania przed sadem krajowym oraz sposobu, w jaki wynajety
pojazd byt rzeczywiscie uzywany (zob. ww. wyrok w sprawie Nadin i in., pkt 42 oraz
ww. postanowienie w sprawie Leroy, pkt 15).
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Gdyby przestanki wymienione w pkt 24 niniejszego postanowienia nie zostaly
spelnione, to zwigzek z panistwem czlonkowskim pojazdu zarejestrowanego w innym
panstwie czlonkowskim bylby mniej znaczgcy, dlatego tez bedzie niezbedne inne
uzasadnienie dla tego typu ograniczenia (ww. wyroki w sprawach Komisja przeciwko
Danii, pkt 79 oraz Komisja przeciwko Finlandii, pkt 48).

W kazdym razie, nawet gdyby przyjac, ze takie uzasadnienie istnieje, zgodnie z tym
co wskazal Trybunal w pkt 69 ww. wyroku w sprawie Cura Anlagen, to jednak
ponadto podatek ten musi by¢ zgodny z zasada proporcjonalnosci. Odnoszac sie do
austriackiego podatku od konsumpcji, ktéry jest powiazany z obowiazkiem
rejestracji pojazdéw wynajetych w innym panstwie czlonkowskim, Trybunal orzekl,
ze nalozenie takiego podatku jest sprzeczne z ta zasadg, poniewaz osiggniecie celu,
ktéremu ona sluzy byloby mozliwe poprzez wprowadzenie podatku proporcjonal-
nego do okresu, w jakim pojazd ten byl zarejestrowany w panstwie, w ktérym byt on
uzytkowany, co pozwoliloby na unikniecie w zakresie splaty podatku dyskryminacji
krzywdzacej spolki wykonujace dzialalno§¢ w zakresie leasingu samochoddw,
a ktoérych siedziba znajduje sie w innych panstwach czlonkowskich.

Te sama zasade stosuje sie do ustawodawstwa krajowego, ktére naklada obowigzek
zaplaty podatku od chwili, gdy pojazd zostal po raz pierwszy uzyty na drogach
publicznych danego panistwa cztonkowskiego, nie wymagajac jednak zarejestrowania
w nim pojazdu wynajetego i zarejestrowanego za granicg, jezeli tylko osiagniecie
celu, jakiemu stuzy ten podatek byloby mozliwe poprzez wprowadzenie podatku
proporcjonalnego do okresu uzywania owego pojazdu w tym panstwie.

Jak wynika z powyzszego ustawodawstwo krajowe zobowigzujace do zaplaty
podatku, ktéry jest nieproporcjonalny do okresu uzywania tego pojazdu w danym
panstwie czlonkowskim, nawet jezeli realizuje ono odpowiedni cel zgodny
z traktatem, jest sprzeczne z art. 4955 WE, jezeli jest ono stosowane do pojazddéw,
ktére zostaly wynajete i zarejestrowane w innym panstwie czlonkowskim, a ktére nie
sa w zasadzie przeznaczone do stalego uzywania w pierwszym panstwie
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czlonkowskim ani tez nie sg rzeczywidcie w ten sposéb uzywane, chyba ze celu tego
nie mozna by osiggna¢ poprzez wprowadzenie podatku proporcjonalnego do okresu
uzywania owego pojazdu w tym panstwie.

Jesli chodzi o ustawodawstwo, ktére jest przedmiotem postepowania przed sagdem
krajowym, cel ten mozna najwidoczniej osiagna¢ wprowadzajac podatek propor-
gjonalny do okresu uzywania tego pojazdu na obszarze Niderlandéw. Rzad
niderlandzki o$wiadczyl bowiem, ustawodawstwo zostanie dostosowane w sposéb
umozliwigjacy ustalenie wysokosci podatku od pojazdéw wynajetych w innym
panistwie czlonkowskim, na podstawie okresu, na jaki zostala zawarta umowa najmu.

W okoliczno$ciach zaistnialych w postepowaniu przed sgdem krajowym,
z postanowienia odsylajacego wynika, Ze sporny niderlandzki podatek zostal
nalozony na skarzacego bez uprzedniego ustalenia okresu, na jaki pojazd zostal
wynajety, jak i okresu jego uzywania na niderlandzkich drogach publicznych, jako ze
okolicznoéci te nie maja znaczenia dla stosowania obowiazujacego prawa.

Zatem ustawodawstwo, bedace przedmiotem postepowania przed sadem krajowym,
w zakresie w jakim naklada obowigzek zaplaty pelnej kwoty podatku od pojazdu,
ktéry zostal wynajety i zarejestrowany w innym panstwie czlonkowskim, a ktéry
zasadniczo nie jest ani przeznaczony do stalego uzywania w pierwszym panstwie
cztonkowskim, ani tez rzeczywiscie nie jest w ten sposéb uzywany, nie uwzgledniajac
okresu jego uzywania na drogach publicznych w Niderlandach oraz nie przewidujac
jakiegokolwiek zwolnienia z opodatkowania lub zwrotu, naklada obowigzek zaplaty
podatku w kwocie, ktéra jest nieproporcjonalna do okresu uzywania tego pojazdu
w tym panstwie.

W $wietle powyzszych uwag, na zadane pytanie nalezy odpowiedzie¢ w ten sposéb,
ze art. 49-55 WE sprzeciwiaja sie temu, aby ustawodawstwo krajowe paristwa
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czlonkowskiego bedace przedmiotem postepowania przed sadem krajowym,
naktadalo na osobe fizyczng zamieszkujaca w tym panistwie cztonkowskim,
wynajmujaca pojazd zarejestrowany w innym panstwie czlonkowskim, przy
pierwszym uzyciu tego pojazdu na drogach publicznych w pierwszym panstwie
czlonkowskim, obowigzek zaplaty pelnej kwoty podatku od rejestracji, nie
uwzgledniajac przy tym okresu uzywania tych drég i nie umozliwiajac tej osobie
skorzystania z jakiegokolwiek zwolnienia z opodatkowania lub zwrotu, w przypadku
gdy zasadniczo pojazd ten nie jest ani przeznaczony do stalego uzywania
w pierwszym panstwie czlonkowskim, ani tez nie jest rzeczywiscie w ten sposéb

uzywany.

W przedmiocie kosztow

Dla stron postepowania przed sadem krajowym niniejsze postepowanie ma
charakter incydentalny, dotyczy bowiem kwestii podniesionej przed sadem
krajowym; do niego zatem nalezy rozstrzygniecie o kosztach. Koszty poniesione
przez rzad niderlandzki i Komisje Wspélnot Europejskich w zwiazku
z przedstawieniem uwag Trybunalowi, nie podlegaja zwrotowi.

Z powyzszych wzgledéw Trybunal (czwarta izba) orzeka, co nastepuje:

Artykuly 49-55 WE sprzeciwiaja sie temu, aby ustawodawstwo krajowe
panistwa czlonkowskiego, bedace przedmiotem postepowania przed sadem
krajowym, nakladalo na osobe fizyczna zamieszkujaca w tym panstwie
cztonkowskim, wynajmujaca pojazd zarejestrowany w innym panstwie czlon-
kowskim, przy pierwszym uzyciu tego pojazdu na drogach publicznych
w pierwszym panstwie czlonkowskim obowigzek zaplaty pelnej kwoty podatku
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od rejestracji, nie uwzgledniajac przy tym okresu uzywania tych drég i nie
umozliwiajac tej osobie skorzystania z jakiegokolwiek zwolnienia z opo-
datkowania lub zwrotu, w przypadku gdy zasadniczo pojazd ten nie jest ani
przeznaczony do stalego uzywania w pierwszym panstwie czfonkowskim ani tez
nie jest rzeczywiscie w ten sposéb uzywany.

Podpisy
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